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EU - Conformiteitsverklaring PED EU- Konformnetsdeklara(lon for PED UE - Declaratie de conformitate PED CbOPLKEHUATA NOA HanAraHe AB - PED uygunluk beyani
01@®  The products listed below and subject to Directive 09@> B cocras nep i fanee np Ha KoTopyko p p TpeGoatus up ) 17 Produkty wymienione ponize] i podlegajace Dyrektywie
02 Die unten aufgelisteten Produkte, die der folgenden Richtlinie unterliegen: 10@®  Produkter pa nedenstéende liste og underlagt Direktivet 18@  Produsele enumerate mai jos si facand obiectul Directivei
03  Les produits énumérés ci-dessous et soumis & la Directive 11&  Produktema som anges nedan och lyder under Direktivet 19 lzdelki, nasteti v nadaljevanju, ki so predmet Direktive
04 @  De hieronder opgegeven producten die vallen onder Richtlijn 12@  Produktene som er oppgitt nedenfor og underlagt Direktiv 20&>  Allpool on loetletud seadmed, millele kehtib Direktiiv
05@  Los productos que se enumeran a continuacion y que estan sujetos a la Directiva 13@  Alla luetellut tuotteet, joita koskee Direkivi 21@  MMocodeHuTe No-AoNy NPOAYKTH, KOUTO ¢a 0BexT Ha upexTusata
06CD | prodotti elencati di seguito e soggetti alla Direttiva 14@  \/jrobky uvedené nize a podiéhajici Smémici 22@  Toliau nurodytuose gaminiuose (pagal Direktyva)
07&®  Tampoiovra mou avaypdgovral Tapakdrw Kai umdyovial oty Odnyia 15@  Nize navedeni proizvodi te podlozni Direktivi 8@  |zstradajumos, kas uzskaititi zemak un uz kuriem attiecas Direkiiva
08  Os produtos listados abaixo, sujeitos a Diretiva 16D Az aldbb felsorolt termékekre az 24&®  NizSie uvedené vyrobky a predmet Smemice
25 Asagida listelenen ve su Direkife tabi riinler
2014/68/EU
LRNUN5A7Y1,
LRYEN10A7Y1,
01 contains following pressure vessels and saf ety dewces 07 mepiéyel Ta axAoubar doyeia igang kai Tig akbAouBe Siatdceig aopaeiag: 13 siséltavat seuraavia painesailicita ja varolaitteita: 19 vkljucuje naslednje tlacne posode in vamos ne naprave:
02 enthalt folgende Druckbehalter und Si ! 08 contém os seguintes recipientes sob pressdo e dispositivos de seguranca: 14 obsahuje nasledujici tlakové nddoby a bezpecnostni zafizeni: 20 davad jargmisi sur dja
03 contiennent des récipients & pression et des dispositifs de sécurité suivants: 09 BXOIAT HIKENEPEUHCTIEHHbIE PE3EPBYapb! BbICOKOTO AABNIEHIS 1 3aLUMTHbIE YCTPOMCTBa: 15 sadrZi sliedece posude pod tlakom i sigumosne uredaje: 21 cvabPKa cresHuTe Cba0Be NOJ BUCOKO HansraHe 1 Npeanaski yeTpoiicTea:
04 bevat de volgende drukvaten en veiligheidsvoorzieningen: 10 indeholder falgende trykbeholdere og sikkerhedsindretninger: 16 alabbi nyoméstartd edényekre vonatkozo iranyelv érvényes: 22 yra toliau nurodyty sléginiy indy ir saugos jtaisy:
05 contienen los siguientes recipientes a presion y dispositivos de seguridad: 11 innehaller foljande tryckkarl och sakerhetsanordningar: 17 zawieraja nastepujace zbioniki cisnieniowe i urzadzenia zabezpieczajace: 23 ir uzstaditas $adas spiedientvertnes un droSibas ierices:
06 contiene i seguenti recipienti a pressione e dispositivi di sicurezza: 12 - inneholder falgende trykktanker og sikkerhetsanordninger: 18 contin urmatoarele recipiente sub presiune si dispoziive de siguranta: 24 obsahuje nasledovne tlakové nadoby a bezpecnostné zariadenia:
25 asagidaki basingli kaplari ve giivenlik cihazlarin igerir:
Pressure vessel(*) Category(f) A module(f) Certified by(§)
LRNUNSATY1, COMPRESSOR Il D1 VINGOTTE nv (NB0026)
LRYEN10A7Y1 Daikin Device Czech Republic s.r.0
2Y190CPAY1P
LRYEN10A7Y1 LIQUID RECEIVER [ B+D VINGOTTE nv (NB0026)
CULOBEL nv
3P577136-1
LRNUN5ATY1 LIQUID RECEIVER Il D1 VINGOTTE nv (NB0026)
CULOBEL nv
3P586079-1
LRYEN10A7Y1 OIL SEPERATOR Il D1 VINGOTTE nv (NB0026)
CULOBEL nv
2P577135-1
Safety device(f) Category(f) A module(}) Certified by(§)
LRNUNSATY1, HIGH PRESSURE SWITCH v B+D TUV Rheinland (NB0035)
LRYEN10A7Y1 Saginomiya
CCB-1UBO3W
LRYEN10A7Y1 HIGH PRESSURE SWITCH v B+D TUV Rheinland (NB0035)
Saginomiya
CCB-1UBOTW
LRYEN10A7Y1 SAFETY VALVE v H1 TOV SUD (NB0O36)
REFRIGERA
INDUSTRIALE
E101LS

() 01 Pressure vessel 02 Druckbehdlter 03 Récipient & pression 04 Drukvat 05 Recipiente a presion 06 Recipiente a pressione 07 Aoyeio mrieang 08 Recipiente sob presséo 09 Pesepayap sbicokoro gasnenws 10 Trykbeholder 11 Tryckkérl 12 Trykktank 13 Painesailid 14 Tlakova nadoba 15 Posuda pod tlakom 16 Nyoméstarto edény 17 Zbiomik ciénieniowy 18 Recipient sub presiune 19 Tlacna posoda 20 Surveanum 21 Cbj noq Hansirane 22 Sleginis indas
23 Spiedientvertne 24 Tlakova nddoba 25 Basingli kap

(t) 01 Category 02 Kategorie 03 Catégorie 04 Categorie 05 Categoria 06 Cats egona 07 Kamyopia 08 Categoria 09 Kareropnsc 10 Kategori 11 Kategori 12 Kategori 13 Luokka 14 Kategorie 15 Kategorija 16 Kategdria 17 Kategoria 18 Categorie 19 Kategorija 20 Kategooria 21 Kareropus 22 Kategorija 23 Kategorija 24 Kategdria 25 Kategori

(1) 01 Assessment module 02 Bewertungsmodul 03 Module d'évaluation 04 Beoordeli jule 05 Modulo de eval 06 Modulo di valutazione 07 Evétra agiohoynang 08 Modulo de avaliagio 09 Moaynb ouerw 10 Modul fil konformitetsbedammelse 11 Bedomningsmodul 12 Vurderingsmodul 13 Arviointimoduuli 14 Modul posuzovani 15 Modul za ocjenu 16 Ertakelési modul 17 Modut oceny 18 Modul de evaluare 19 Modul za ugotavijanje skladnosti
20 Vastavushindamise moodul 21 Mopyn 3a ouera 22 |vertinimo modulis 23 Novértésanas modulis 24 Modul posudzovania 25 Dederlendirme modilli

(§) 01 Certified by 02 Bestatigt durch 03 Certifié par 04 Gecertificeerd door 05 Certificado por 06 Certificato da 07 Miatomroinon amo 08 Certificado por 09 Octoanve ceptvcukauuy 10 Godkendt af 11 Certifierad av 12 Sertifisert av 13 Varmentanut 14 Certifikoval 15 Ovjereno od strane 16 A tanisitést kiadta 17 Wystawca certyfikatu 18 Cerificat de 19 Potrdil 20 Sertimisasutus 21 Cepruchuumpar ot 22 Sertifikavo 23 Sertificéjis 24 Osvedceny 25 Tarafindan
sertifikall

(1)) 01 Safety device 02 Sicherheitseinrichtung 03 Dispositif de sécurité 04 Veiligheidsvoorziening 05 Dispositivo de seguridad 06 Dispositivo di sicurezza 07 Aidragn aogaheiag 08 Dispositivo de seguranca 09 3awuHoe ycrpoiicreo 10 Sik 11 Sk ing 12 Sikkerhetsanordning 13 Varolaite 14 Bezpenostni zafizeni 15 Sigumosna naprava 16 Biztonségi eszkéz 17 Urzadzenie zabezpieczajace 18 Dispozitiv de sigurantd 19 \iamostna
naprava 20 Ohutusseadis 21 Mpeanasxo ycrpoiicteo 22 Saugos jtaisas 23 Drosibas ierfce 24 Bezpecnostné zariadenie 25 Giivenlik cihaz!

01 This PED declaration of conformity completes the safety declaration of conformity supplied with the product. 09 H 0 p if ECno p noa (PED), A 17 Niniejsza delaracja zgodnosci z dyrektywa PED jest dopefnieniem dostarczonej z produktem deklaracji spefnienia wymogow bezpieczenstwa.
02 Diese PED-Konformitétserklarung ergénzt die mitgelieferte Sicherheits-Konformitétserklérung, die mit diesem Produkt geliefert wird. npunaragmoe k 0 p o 18 Aceastd Declaratie PED de a declaratia de de sigurantd fumizata cu produsul.
03 Cette déclaration de conformité PED compléte la déclaration de conformité de sécurité accompagnant le produit. 10 Denne tryl Iseserkleering fuldender den sikkerhed der fulgte med produktet. 19 TaPED izjavao skladnosti dopolnjuje varnostno izjavo o skladnost, ki je priloZzena izdelku.
04 Deze conformiteitsverklaring PED vormt een aanvulling op de bij het product geleverde veiligheid conformiteitsverklaring. 11 Denna PED forsakran om Gverensstdmmelse kompletterar den Konformitetsdeklaration for sékerhet som medfdljer utrustningen. 20 See PED-vastavusdeklaratsioon taiendab tootele kaasa antud ohutuse vastavusdeklaratsiooni.
05 Esta declaracion de conformidad PED completa la declaracion de conformidad sobre sequridad suministrada con el producto. 12 Denne samsvarserkleeringen for PED kompletterer samsvarserkleeringen for sikkerhet som leveres ed produkt el 21 Taan fjeknapauns 3a CbOTBETCTBME C [lMpeKTUBaTa 3a CbOPLXEHWSTA N0 HansraHe fOMbBa AeknapaLusaTa 3a CboTBETCTBME 3a GesonackocT,
06 Questa dichiarazione di conformita PED completa la dichiarazione di conformita in materia di sicurezza forita con il prodotto. 13 Tama PED-vaatimustenmukaisuusvakuutus taydentad tuotteen mukana toimitettua turvalisuud pEAOCTaBEHa C NPOAYKTa.
07 H napoutm BnAwon ouppdpewang PED oupmrAnpuwver m diiwon cuupopcpwong yia TV 00(paAeia TIou ouvodelel To TTpoidv. 14 Toto proh\asem 0 shode PED dopliuje bezpecnos ni prohlaseni 0 shod, které bylo dodéno s vyrobkem 22 i PED atitikties deklaracija papildo su gaminiu pateikia saugos atitikties deklaracija.
08 Esta de idade da diretiva de equi )5 Sob pressao vem completar a declaragdo de conformidade fornecida com o produto. 15 Ovaizjava o sukladnosti za PED java izjavu o sukladnosti za sigurnost isporucenu s proizvodom. 23 SiPED atbistibas deklaracia papildina kopa ar izstradajumu piegadato Drosibas atbilstibas deklaraciju.
16 A jelen PED megfeleldségi nyila tkozat k\egeszm atermékhez adott biztonsagi megfeleldségi nyilatkozatot. 24 Toto vyhlasenie o zhode PED dopiria vyhlasenie o zhode bezpecnost dodané s vyrobkom.

vi-9Zvieiray

25 Bu PED uygunluk beyani, iiriinle birlikte temin edilen givenlik uygunluk beyanini tamamlar.
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